
Második évfolyam. 23. szám. Sárospatak. 1896 junius 6.
E L Ő F IZ E T É S I Á R .

H e ly b e n  házhoz hordva és vidékre
postai m eg k ü ld ésse l:

E g ész  évre 4 frt —  kr.
F é l é v r e ..................................2 frt —  kr.
N egyedévre  I frt — kr.

Egyes szám ára lo  kr.

H ird e té sek e t ju tányosán szám ítunk.

H ivata los h irdetm ények io o  szóig
I írté r t közöltét nek.

K incstári bélyegdij m inden  h ird e 
tésért 30 kr.

H ird e té sek e t s  előfizetéseket felvesz 
L an d esm an n  M. könyvkereskedése 

S .-a.-U jhelyben.

SATORALJA
Zemplénvárnu^ye közérdekeit képviselő hetilap.

M egjelenik  m inden szom baton.

SZER K ESZTÓ SEG
ÉS

KIADÓHIVATAL
hova a laj -zt-llemi részét ilelö 
közlem ények - az előfizetési pénzek, 
hirdetési kéziratok s dijak é> a lap 
'/e lk ü ld é sé re  vonatkozó fe l'/ó la lá  

'Ok iutézendök : 
^ a ro H |* a la k . Uákórxy*«ira iT.V %/

Kéziratokat nem adunk vi«s/.a.

dunk el. 

Ny'lUer m inden sora ío  i

F E L E L Ő S  SZE R K E SZ T Ő  ÉS K IA D Ó -T U LA JD O N O S

STEINFELD JENŐ.
T Á R S-SZ E R K E SZ T Ö  :

R É Z  L Á S Z L Ó .

Olvasóinkhoz.
M ikor e  sorok  a  n y o m d afesték  alól 

k ik e rü ln e k  m ár az én  á llan d ó  la k ó h e 
ly em  a k k o r  nem  S á ro sp a tak , hanem  
H om onna. Úgy hozta  az is ten i gondvi
se lé s , hogy m un k álk o d áso m n ak  helye 
m egv á lto zzék .

M iután te h á t h e ly ze tem , viszonyaim , 
k ü lső leg  á ta la k u lta k , szü k ség esn ek , ső t 
k ö te le ssé g e m n e k  ism erem  t. o lvasó in 
k a t,  a  „ S á to ra lja “ .jóbaráta it, á lta láb an  
a  m un k án k  irán t é rd ek lő d ő k e t é r te s í
te n i, hogy az én  m u n ká lko d á so m n a k  v a 
lóban csak a helye változott m eg , am i a  
m eg y e i é s  a  tá rsad a lm i é le t  te ré n  való  
fo rg o ló d áso m at ille ti, az irá n y , az elv, a 
legkisebb vá ltozta tás n élkü l m a ra d  a régi. 
H elyze tem  és v iszonyaim  a  „ S á to ra lja “ 
s z e rk e sz té s é t  ille tő leg , csak külsőleg a la 
k u lta k  a t. lén y eg éb en  az edd ig i m a
rad  fent.

A mai k ö z le k ed é si v iszonyok  oly 
k ed v ez ő k  é s  k e lle m e se k , hogy a  tá v o l
ság  igen  k e v é s  do logban  le h e t ak ad á ly . 
Az a m eggyőződésem , hogy a k a d á ly o 
zókig  nem  fog h a tn i e  lapnál va ló  m un
k á lk o d á so m ra  az, ha  a  lap  m eg je len és i 
h e ly é tő l táv o lab b  lakom . S ó t an n ak  m eg
g o n d o lása . hogy  m ost m ár —  az isten 
k eg y e lm éb ő l a  tá rsad a lm i é le tb e , 
á lta lá b a n  a  k ö z é le tb e  in k áb b  b e le k e rü l 
te m , az t a  re m é n y t k e lti  fe l bennem , 
hog y  e téren  va ló  fo rgolódásom  közben 
irá n y -e lv e m e t s ik e re se b b e n  fogom  m un
k á lh a tn i. Hogy azonban  e rem ényem

m ennyiben fog va ló ság g á  váln i, azt az 
idő fogja bebizonyítani.

Addig is, m íg az idő e bizonyságot
—  egy ik  vag y  m ásik  tek in te tb en  — m eg
hozza, k é rem , m indazokat, kik lap u n k a t 
az ö n zetlen  m nnkában  edd ig  is o d aad ás
sal p á r to ltá k , ne  vo n ják  m eg tő lü n k  jó  
a k a ra tu k a t  ez u tán  sem . M arad janak  úgy 
szellem i, m int anyag i tek in te tb en  e  lap ra  
nézv e  a  r é g ie k ; ső t az a  k ív án a to s , hogy 
e g y e se k n e k  buzgalm a, jó in d u la ta  buzdító  
p é ld a k én t h asson  so k ak ra , m ert b izony
bizony úgy m egyei, m int társad a lm i é le 
tü n k  az ilyen  irá n y ú  buzgalm at, önzetlen  
m u n k á lk o d ást igen  m eg k ív án ja  Az e g ész 
sé g e s  m eg y e i é s  tá rsadalm i é le te t  műn 
ká ln u n k  k e ll, m ert c sak  ez b iz to síth a tja  
az eg y én n ek  is n y u g a  m át é s  bo ldogságát. 
A mi a  lap n ak  sü rgősebb , hogy úgy m ond
jam . a lk a lo m szerű  sze rk esz tés i ü g y e it il
leti. s z e rk e sz tő -tá rsa  a ezen tú l sem  m a
rad  m ag ára , m ert az e  te k in te tb e n  való  
m u n k álk o d ást S á ro sp a tak o n  k iv á ló  e rő k  
b iz to síto tták .

Midőn e z e k e t á llandó  lakásom  m eg
v á lto zása  a lka lm ábó l tisz te le tte l e lm on
dan i bá to rkodom , egyszersm ind  ajánlom  
úgy  a , S á to ra ljá t" , m int m ag am at t. 
o lvasó ink  nag y b ecsű  pá rtfo g ásáb a .

Hom onna l'sítti. ju n . 5.

Réz László
a „ S á to ra lja "  tá rs«zerkesztó ie .

F e 1 ll i v ;í s
A z ezredéves k iá llítá s  alkalm ából rendezendő  

ip a r o s  k o n g r e s s z u s r a .

Az ezredéves kiállításnak nemcsak az a fel
adata. hogy M agyarország ezredéves fennállását 
a rnult eredményeinek bemutatásával m egünne
pelje. nanem  inkább az, hogy egy sokkal fénye
sebb és boldogitóbb második ezredévnek alapvető 
kiindulási pontját képezze.

E magasztos nagy feladatban a legdöntőbb sze
rep az iparra hárul, m ert a mai közgazdasági 
v ízv iszonyok  között a haladás főru^öját a/, ipar 
képezi. E nélkül közgazdasági fejlődésről szó j em 
leh«it. közgazdasági fejlődésről p-dig sem a kul
turális haladásnak, sem az állami megerősödés
nek biztos alapja nincs.

Ez okból az iparosságnak, a közönyösség já r 
mát ledobva, a legnagyobb erélylyel és üg\ buz
galommal hozzá kell látni ahhoz a nagy m unká
hoz. melynek célja hazai iparunkat a nvugoti 
kulturállamok 8/inv>n ilára emelni.

Az iparosság működésének eddigi eredménye 
arró] tanúskodik, hogy e magasztos cél igeuis 
megvalósulhat. De ennek alapfelté 'ele  a tömörü
lés, az összetartás, kü önőseu pedig a szellemi 
erőnek egységesítése által kijelölni azt a ' u tat, 
melyet a jövőben mind magának az iparosságnak, 
mind az állami döntő tényezőknek követni keli.

Erre nézve igen kedvező alkalom az ezredéves 
kiállítással kapcsolatos iparos kongresszus, mely a  
•zept 6— 7-én ta rtand  • IV. ipartestületi kon
gresszus után fog m egtartatni és m ly n ek  fel
adata mind az ipar összességének mind a ha- 
zankra nézve fon os iparágak fejlesztésének alap- 
feltételeit megbafározni.

Ez a kongresszus mind a keregkedelmi m inisz
tériumnak. mind az ezredéves országos kiállítás 
igazgatóságának támogatásával

folyo évi szeptember ho 21, 22 es 23 íkán 
fog megtartatni.

Az ezredévi kiállítás igazgatósága e célra a ki
á llítás területén épült ünnepélyek csarnokát a

rutlan bírt. melyre a/, a s/ép  leány ráborul. Azt 
fogja hinni, uogy könnyelmű volt s nem szerette 
őt mindennél jobban, m ert hisz. akkor n* m ölte 
volna meg magát S vádolni fogja, holott ő nem 
tehetett arról.

Ifjan, dús fürtökkeí. meleg szívvel kell a földbe 
mennie. Pedig még alig é t  Annyiból állt eddigi 
élete, hogy m eglátta azt a csábítóan szép leányt 
s hogy n egszerette őrült szerelemmel. S mégis 
elég volt ez ahhoz, hogy sajnálja az élet elvesz
tését. Kegyetlen s >rs 1 — mormogá sápadtan.

Szivarra gyújtott. A füst bodoran szállt fel 
olőtte s úgy tű n t fel, mintha az a bodor fiist 
képeket rajzolna elébe. Kiválik belőle egy kert 
képe. melyben Kálmán átöleli azt az a la bánt rom 
nyakat s bódult szavakat suií annak a szép leány
nak fűiébe. Ez jóizün mosolyog reá. bVlettök 
harm atban úszó lombok kö/t zizegő szellő játszi 
fuvalma édes dalokat susog a szerelemről. A leány 
az. ifjú felé hajol s édes csók csattan el.

Olyan borzasztóan h a to tt e kép lelkére- Ne mi  
M aigit oly hütelen nem lehet, hisz neki esküdött 
hűséget. Nem ölelheti azt az ifjút! Badarság. Ha 
hozzá merne közelíteni, ellaszitauá Csak ó t sze
reti, csak őt szeretheti.

Ezek a gondolatok kissé megvigasztalták. Meg 
kezdett barátkozni a halál gondolatával. A halál 
a legnagyobb, legszebb nyugalom. A föld a la tt

F o r <1 h 1 a t.
— A „Sátoralja1 eredeti tárcsája.

— Nem élhetünk meg m indke‘t -n !  V’.igy te, 
vagy éu. Egeiknek vesznie k*-i 11 Berecz. Kálmán 
nagyot csapott az asztalra, am int ezeket kimondta.

—  ?
— Mit bám ulsz?  Eíyikflnknek meg kell halniaI 

Tudod, hogy bolondulok Lenke)' M.irgit után. Te 
Bem vagy jobb nálam, te is bolondulsz utána. 
K ettőnké nem lehe t! Hát vagy az egyik vagy a 
másik, punktum.

— Igen. Még p dig amerikai A kard meg a 
pisztoly nem biztos de lm egyikünk főbe lövi 
m agát, az biztos. Hoztam is két gólyát. ei:yik 
fehér, másik fekete. Oltsd el a lám pát s bűzz.

— Nem hu/ok I
— Inzuhálni foglak !
—  Huzz te l
—  Tán babonái v a g y ’  J é !
Kioltották a lám pát. Künn zúgott az őszi szél 

s rémesen csipkodia az ablakokat. Ber-cz K ál
mán elszánva á llo tt ott. (i dó l’ista hátán púdig 
bideg borzongás fű lö tt végig. Sajnálta  volna itt 
hagyni az életet.

— No m ár húztam. Oyujts gyú jtó t!
A gyújtó fénye fellobbant s Berecz közönyösen

tekin te tt go yójára.
— F eh ér! szélt hidegvérrel.
Pista meg önkénytelenüi összerázkódott. M intha 

előbb is sejtette  volna, liogy ő lesz az. áldozat. 
Itt kell hagyni egy bűvös-bájos leányt, csak azért, 
mert egy másik is megszerette.

—  Adj kér ek egy szivart —  szólt közönyö
sen. — Véletlenül kifogytam belőle.

Kágvujtott.
— H át mához egy é v re ! Emlékezzél reá I
—  Ne adj nekem leckét a lovagiasságból.
— Csak azt mondtam, hoiry egy évet engedek. 

Ez a la tt p 'to ld  ki a többit! Jobb az is, m int 
sem m i!

Kezét nyújto tta, mintha semmi sem történt 
volna közöltük s eltávozott.

Az őszi szél rémesen sivitott künn s meg-meg- 
rem egteté az ablakot. Könyvet vett kezébe, hogy 
más irányb í terelje gondolatait, do nem tudta. 
Ingerülten csapta le a könyvet.

Kezébe ke rü lt Margit arcképe. Sárga arccal, 
dfilledő szemekkel ügyelte vonásait. Oh, minő 
észbontó s/em . milyen fürtök, milyen mosolygás I 
S i t t  kell hagynia. Mindinkább csapongott kép
zelete Mereven nézett az. arcképre, de még sem 
azt látta , hanem egy sirt, egy egyszerű, kosz.o-



nevezett napokoü reudelkezésüakre bocsátja. X  
kereskedelemügyi m. kir. miniszter ur ö nagy- 
m éliósága pedig hozzánk érkezett leiratában i  
következő kedvezményben részesíti a kongresszus 
ta g ja i t :

a> Az összejövetel rendező bizottságának meg
keresése alapján a kongresszus minden egyes tag 
jának egy öt belépti jegyből álló füzetet az ezért 
járó  2 frt 59 kr. helyett 1 ír té r t bocsátott ren 
delkezésére.

b) Intézkedett az iránt, hogy a magyar kirá
lyi államvasutak igazgatósága az összejövetelt 
rendező bizottságnak megkeresése alapján dbként 
1 krba kerülő igazolványt bocsásson rendelkezé
sére, inelv igazolványok alapján a kongresszus, 
illetve a díszközgyűlés stb. tag ja a magyar állam 
vasutak és az ezek kezelese a la tt álló vasutak 
vonalán 1-ső osztályon 2 od osztályú, Il-od  osz
tályon 3- ad osztályú. 111-ad osztályon pedig 2 -od 
osztályú félji'gygyel utazhatik.

De ezenfelül a székes főváros is intézkedése
ket tett. a kiállítás látogatóinak, illetőleg az ez
zel kapcsolatos kongresszusok tagjainak elszállá
solása tekintetében, amennyiben a népiskolákat 
tömeglakásokká, illetve külön szobákra beosztott 
szállodákká rendezi be, mely lakásokat mérsékelt 
áron lnA'sátji a kiállításra érkezők rendelkezésére.

Mind eme támogatások csak fokozhatják az 
iparosság ügybuzgalmát, amennyiben ebből kide
rül. hogy a legfőbb tényezők is kiváló súlyt fek
tetnek a hazai ipar fejlődésére.

Ennélfogva felhívjuk a hazai iparossag minden 
kiváló tagját, hogy ez alapvető munkában lelkes 
flgybuzgalommal részt vegyen.

E kongresszus felada'a két csoportba oszlik :
A )  Az összes iparra vonatkozó iparpolitikai 

ugvek tárgyalása, melyek közt kiváló ügyeimet 
é rd em el: f. az adóügy. 2. a hitelügy, 3. a vám- 
úgv és 4 a közlekedésügy.

B )  Az egyes fontosabb iparágak fejlesztésének 
előmozdítása. E szempontból a kongresszusnak, a 
kiállítási csoportosítással öaszhangzatban 11 szak
osztályba való beosztasa van tervbe véve. úgy
m int:

1 Bányászat és kohászat. Vas- és fémipar. II. 
(iépipar, műszerek és tudományos eszközök. III. 
Közlekedési eszközök ipara. IV. Építési ipar. V. 
Faipar Bútor- és rokon-iparágak. VI. Agyag és 
üvegipar. VII. Bőripar. Fonó- és szövőipar. Ru
házati ipar. V ili. Papir ipar, Sokszorosító ipar. 
IX. Arany és ezüst díszműáruk, apróáruk. X. V e
gyészeti ipar. XI. Élelmezési ipar u. m. Malom
ipar Bor- és szeszipar. Sör és m alátaipar. Hus- 
nemüek ipara. Cukoripar.

M indezeket az ügyeket alapusan kell előkészí
teni. Ennélfogva felhívjuk az összes iparosságot, 
hogy mind az általános iparpolitikai ügyekre, 
min i az egyes iparágak fejlesztésére vonatkozó 
eszméket vagy indítványokat minél előbb, de le g 
későbben junius h ' 15-ig az előkészítő bizottság
hoz (Budapest. VI. kér, Uj-utca sz az országos 
iparegyesület helyiségében) rövid indokolással irás- 
belileg benyújtani szíveskedjék.

A m ár m egalakult előkészítő bizottság ez ind ít
ványokat Áttanulmányozván, am ennyiben azokat 
a napireudre tűzeodőnek fogja találni gondos

kodni fog megfelelő szakértő előadókról (különös
I tekintettel az indítványozókra is.)

Miután a kongresszus előkészítése, de különö
sen a kongresszusi tárgyalások sokszorosítása és 
közrebocsásása némi költséget igényel, a kon
gresszusban részt venni kívánók tagdíjat tartoznak 
űzetni, mely személyenként 5 frtban á llap ítta to tt 
meg. Ennek fejében a résztvevők a szükséges 
jelvényt, nyomtatványokat, valamint a kongresszus
ról kiadandó müvet díjmentesen kapják.

A további intézkedésekről a részvevőket annak 
idején értesiteni fogjuk. Egyelőre tehá t ismételve 
felhívjuk az iparosságot, az iparkam arákat, vala
m int az ipar iránt érdeklődő testületeket, egyesü
leteket stb. a kongresszuson való részvételüket 
bejelenteni és netáni indítványaikat beküldeni szí
veskedjenek.

A i  ezredéves kiállítás alkalmaval tartandó 
ipari kongresszus előkészítő bizottságé.

a  ts« a *  « »  a«s asi a a *  a a  a  a  a a  a a ’Sta a a  a a  a a  «

VKüYUN HÍREK.
Halálozások. A sárospataki főiskola VIII 

osztályú ifjúságának ujabb gyásza vau. Ugyanis 
hosszas, kinos szenvedés után e hó 3 áu m eg
h a lt Kozma István, ogy derék, jóravaló, szorgal
mas ifjú. kit pályatársai s az egész faiskolai ifjú
ság, valamint a tanári kar kikisért a temetőbe. 
Temetése e hó 4-ón délután fél 6 kor m ent végbe. 
Legyen csendes siri álma a korán elköltözött 
ifjúnak. — Özv. V árady .lózsefné, szül. Altenberg 
Róza úrnő, életének 64-ik évében Sárospatakon 
e*hó 4 én d. u. 5 órakor, végelgyengülés követ
keztében meghalt. Temetése 5-én fi órakor ment 
végbe.

—  Kinevozesek A m. kir. pénzügyminiszter a 
varanuói adóhivatalhoz Plenczner A la jost pénz
tárnokká, Eötvös K álm ánt ellenőrré nevezte ki.
— D iószeghy  .lános végzett joghallgatót Zemplén

megye főispánja közigazgatási gyakornokká ne
vezte ki S.-a.-Ujhelybe.

— Millenniumi ünnep Bodrog-Zsadány község 
hazatias közönsége nagy kegyelettel ta rto tta  meg 
hazánk fennállásának ezeréves ünnepélyét Május 
0-én a mintegy 95 iskolás gyermekből álló csa
pat nemzeti színű szalagokkal ellátva öt zászló 
a la tt sorakozva a határszélen bevárta a közős 
m egünneplésre jövő szomszéd vámos-ujfalui isko
lásokat s ezekkel egyesülve, visszatért a szépen 
feldíszített iskolahelyiségbe, a hol a szülőknek 
színe-java várta az egyesített két iskola apró 
seregét. Megnyitó után a gyermekek az ünnepélyre 
szépen betanult verseket és történelm i elbeszélé
seket szabatosan elsztvalták s közben a több 
hangra betan íto tt: „Himnus,* „Szózat." „Tied 
vagyok, tied hazám" ég egyéb hazatias dalokat 
énekeltek. Délután a 140 főből álló két iskola 
növendéke, az országúira kivonultak s onnét a 
mezőn és a >zölőhegyen dolgozó munkások nagy 
örömére is. énekszó m ellett V ám os-Fjfaluba m en
tek. hol a lakosság a/, érkezőket megéljenezte. 
I tt  a helybeli köztiszteletben álló ev. rét. lelkész. 
Kovács János  ur lelkes beszédet intézett a kis 
polgárokhoz, buzdítván őket a hasznos tanulásra, 
a felebbvalóik iránti tiszteletre, a haza és a király

izeretetéce. A gyermekek a délutáni időt kulöatél 
játékokkal tö ltötték, míg estre  vígan haza vonul* 
tak. A tulajdonképeni népünnepély m ájus 3 l-ó n  
le tt m egtartva a község összes lakosai je len lé té 
ben A közönség aznap délután 3 órakór gyűlt 
egybe a* iskola előtti térre, a honnan a tanító  és 
az iskolások ólén Sztankai Béla körjegyző veze
tés* a la tt zene kísérettel, zászló és ünnepi dísz
ben bejárta a kizöldgalyazott község utcáit s me
net közben több helyeu megállva, elénekelte a 
„Hazádnak rendületlenül* és az „Isten áld meg 
a m agyart" című hazafias dalokat- Megható 
volt látni a m enet élén vitt, keretbe foglalt póz
nára e rő s íte tt és köriilkoszoriuott hazánk koronás 
címerét is. a mely m integy szeutség d íszlett a 
nemzeti lobogók közt. K örm enet után a közönség 
bevonult a község a la tt e célra kész íte tt zöld- 
galyas, tágas sátorba, hol K árpáti Péter közös 
tanító a honfoglalás és hazánk történelm ét ismer
te tte  hathatos lelkesedéssel. Kecskeméti Károly 
kö/ségi bíró élte tte  a k irá ly t és a m agyar nem 
zetet, míg Kecskeméti M ihály a közös iskola é r
demes gondnoka szép beszédében in te tte  a több 
felekezetekből álló hallgatóságot a rra  nézve, hogy 
egy a haza. annak minden lakosa honpolgár s az 
bármely hitfe!eke/.eth«z tartozik is, m agyar hazafi, 
szeressük teh á t egym ást és im ádjuk a közös 
anyánkat, a drága m agyar h a zá n k a t! Tánc-szüne
tek közben az iskolások a nép m u la tta tá sá n  sza
valtak és hazafias dalokat énekeltek. A lakoma 
igazi m agyar vendégség volt, ahoz mindenki te 
hetsége szerint járu lt, a főzésről és sütésről hires 
asszonyaink már előző nap sürögtek forogtak a 
konyhák körül, hogy a szent ünnepélyen legyen 
mivel megkínálni a vendégeket. A halászok a 
nyárson sült halakat osztottak szét, mig a rende
zőség 250 üveg és 10 hordó sört bocsátott a 
vígadozó közönség rendelkezésére. A jóhangulatu 
hazafias mulatság csak m ásnap déli 10 órakor 
é rt véget, a mikor is a közönség zene- és ének
szó m ellett még egyszer v ég ig já r ta  a falut, minek 
elvégeztével Szabó Ferencz birtokos meleg sza
vakban üdvözölte a hangya szorgalmú község összes 
lakosságát h köszönetét m ondott úgy a község 
szorgalm as közös tanító jának, valam in t az érde
mes elöljáróságnak is a sikeresen vezetett hazafias 
ünnepély rendezéseért- Ezzel a közönség a király 
és a haza éltetésével szétoszlott. r .  I.

—  A csonakazas áldozata Barkó Béla IV 
gimn. tanuló e h'* 2 -án délután, több o sztá ly tá r
sával a Bodrogon csónakázott s a csónakból fej
je l kibukva, tüstént elm erült, úgy hogy társai 
többé nem is látták . H ulláját e hó 5-én reggel 
tá lá l tá k  meg s ugyanaz nap tem ették  el nagy 
részvét mellett

— Az „Ujhelyvidéki rom kath néptanító 
egylet* működése eléggé ism ert okokból, egy 
idő óta megszakadt, nehogy a most szőnyegen 
levő és a tanitó-világ érdekeinek előm ozdítására 
szolgáló országos mozgalmakat, e g .le ti élet h iá 
nyát* m tétleuül nézzük, az egy!" tisztviselői e 
hó 4-ón Sárospatakon értekezletet ta rto ttak  és 
elhatározták, hogy egyleti m űködésűnket ismét 
életbeléptetjük . Ennek létesithetése céljából az 
egylet tagjai folyó hó 2ő-én d. e. 9 órakor Sáto- 
raljaU jhelyben a r m. kath. fiúiskola he vi^ége-

fek-.ünk, <irunkon tavaszszal bokor nő s la jta  kis 
madárka csattog édes dalt a szerelemről. Nem 
fáj ott semmi, nem bánt o tt semmi. <>tt nem 
vágyunk csókokra, ölelésekre!

A kis szobában mélységes csend honolt. Csak 
kivülrűl volt hallható a dudoló szél bugása. Mégis 
hideg lehet a hant. mégis csak szebb az é le t ! 
Az >lyau éle t, m int az övé. mely tele lenne d a l
lal, szerelemmel.

A kandallóban vigan ropogott a tiiz s mégis 
kissé hidegnek ta lá lta  a szobát. Pedig hát esak 
a lelke fázott.

Kioltotta a lám pát s nyugalomra té rt. A sötét
ben még kevéssé ta lá lt nyugtot. A laktalan képek, 
zsibongó árnyak zsongtak-bougtak körülötte. Oly 
idegenuek érezte magát e földön. M agára húzta 
paplanát. még a feje sem látszott ki belőle, 
akár csak a kis gyerek, ki e lő tt a sötétbeu d a j
kája meséinek sárkányai és vasorru bábái je len 
nek meg.

Mit félsz ? ! szólt a rémes árny hi
szen nem féltél életeddel játszani. Hiába bújsz 
el, **gy év az élet s akkor jösz te  is.

— A pisztolytól nem félsz de tőlük igen ? 
szólt a másik — pedig mi csak meg akarjuk ve- 

kled kedveltetni a halált.
L —  üyáva vagy! — Szól kacagva a harmadik. 

m L  'l'ih'.H<‘H hajíto tta  fel a paplant. M iért

volnék gyáva? f'sak süni sötétséget lá to tt msga 
előtt, egyebet semmit.

Úgy hajnali két >ra körül végtére is elszuny- 
nyadt. A mában megjelent a leány. Olyan volt, 
m int a M adonna, mikor a lourdeii szűznek m eg
je lent. Igéző leányarc. melyen üdv és ártatlanság 
sugárzott. Arany haja göndör fürtökben hullott 
vállára s szemeiből földöntúli fény hintette suga
rat. Bizonyos vád v^lt leolvasható azokból a csil
logó szemekből.

— M iért hagysz i t t ? !
S könnyűi megeredtek, a földre hullottak s 

gyöngyszemekké váltak Feje fölé az Isten an 
gyala vont glóriát.

— M iért hagysz itt ? !
S tuv.ilomszerü, dallamos hangja olyan meg

hatóan csei dúlt a légben.
Pista t^ 'e n  c ak úgy folyt az izzadság. Majd 

egy köp -rs t  hoznak a leány elé, kinek szivét 
mos» i jdal ni '<»re döfi át. reáhull a koporsóra
3 sürüu IiuHhii k rá szemének harm atjai. Ez a 
sirás átjárj i Pi*»ta szivét s valami kimondhatatlan 
szói ougat ást érez-

— M iéit hagytál i t t? !
— Nem tehetek máskép. Az oktalauság mit 

mai nap lovagiasságuak neveznek, lidércként ne. 
he/.* dik szivemre. Bocsáss meg !

Felébredt. ‘Tízesnek ta lá lta  fá rná iá t. részint

verejtékétől, részint sűrűn hulló könnyeitől. Rés* 
telte . hogy férfi létére könnyezik s zsebkendőjé
vel felszáritá könnyeit. A künn bulladozó faleve
lek még növelik melankolikus hangulatát. Nem
sokára ö is lehull az élet fájáról!

0  is lehull, ő is lehull!
• * *

Hiába kedveskedett Berecz Kálmán l.enkey 
M argitnak, nem használt -em m ití M argit hideg 
m aradt vele szemben. Milyen más volt P is tához! 
Még a szeme is másként ragyogott, ha ő vele 
beszélt.

Egy délután, mikor Kálmán egyedül volt M ar
gittal, megvallotta neki szerelmét.

M arg it! azt hiszem, észrevette már, hogy 
végtelenül szeretem ! Szivem m áskülönben hideg, 
de ha önre pillantok, forró, m int a láva. Ön az, 
kit életemben először a uto ljára szeretek I tol - 
jára — érti ?

A leány némán s borongó arccal nézett reá. 
Sajnálta ezt a ridegnek látszó, szenvedélyes fiút.

Szóljon, mondja meg őszintén, tudja-e vi
szonozni szerelm em et?

— Ön jó fin ! de m aradjunk jó  b a rá to k !
Ne térjen k i ! Mondja ki egyenesen, hogy 

nem szeret. Akkor legalabb tudom hányadán va
gyok? Mondja ki, hogy (fedőt szereti!

M argit elnirult. nem szólt semmit.



bőz jőnniők —  elsőnek érkeztek le s nagy buz
galm at fejtettek ki a tűzoltás körül.

— A s.-a.-ujhelyi önk. tiizoltóegylet e hőnap 
14-én, a torzsáson, tűzijátékkal egybekötött tava
szi táncm ulatságot rendez. A meghívók e napok
ban küldetnek szét.

— Kitett gyermek. A sárospataki, sok dicsé
re te t érdemlő, csendőrjárörs május 27-én Long 
község határában etíy ö— 7 napos éló csecsemőt 
ta lá lt a legszánandóbb állapotban. A gonosz anya 
nyomozását megindították, hogy méltó jutalomban 
részesíthessék.

— Színészet Sárospatakon Örömünkre szol
gál, ha Körösi Bertalan színtársulatának működé
séről e második alkalommal kedvezőbb referádát 
adhatunk a közönségnek. Még pedig úgy az igaz
gató ur. mint a színházlátogató közönség szem
pontjából. Az előadások e héten látogatottabbak 
voltak, m int a m últ héten. Ennek különben az az oka 
hogy e héten a tanuló ifjúság megérkezett a va
kációról De a társulat is jobban játszott, m int a 
múlt héten. Ezt is tudjuk különben érteni. Több 
a jövedelem, több a kedv, no, meg a héten éne
kes darabok nem igen voltak. Legjobban sikerült 
e héten a „Pillangó csata,“ mely jó kis bohóság. 
Különösen jól alakított s ügyesen já tszott e da
rabban maga az igazgató s a bájos kis „Kózsi" 
(Körösi Valéria). Az előadások összhangján igen 
sokat ront a társu la t két féríi tagjának előadása, 
félszeg mozdulataival. Reméljük, hogy az igaz
gató ur saját érdekében erőket fog szerződtetni. 
Szombaton műkedvelők közreműködése m ellett a 
„Sárga csikó“ fog színre kerülni. M int műked
velők játszani fognak Horváth Dezső. Szabó Zol
tán, Páhy Ignác, Liszkay Béla és Pásztor Géza 
joghallgató urak. Kérjük a t. közönséget, hogy a 
törekvő társulatot szives pártfogásába venni ke
gyeskedjék.

— Zemplenmegye banderistai. Zemplénmegvé- 
ből 2 2 -en vesznek részt a junius 8-iki országos 
disz felvonuláson. Ezek közül egy rész a megye 
Ízlése szerint készült banderista egyenruhában 
fog felvonulni a másik rész pedig egyéni ízlésük 
szerint készíttetett diszm agyarban. A baudéristák 
nevei a következők : Dókus Gyula. Bárt hős .ló 
zsef, Barthos Tivadar, Bernáth Aladár, dr. Csőke 
József, Dessewffy Miklós, Dombav Kálmán, gr >f 
Hadik Béla, Hammersberg Miklós, Horváth Jó
zsef, dr Kovács Gábor, id. Meczner Gyula, ifjú 
Meczner Gyula, Tolcsvai Nagy Barna, Nemes 
Sándor. Pilissy László, Pintér Istváu, Szemere 
Gáspár. Thuránszkv László, br. W aldbott <>dön, 
itj. gr. \Vollen8tein Ozwald. Zalav Andor.

— Zászloszenteles A sátoralja-ujhelyi ipar- 
tá rsu la t jövő hó 5-ikén zászlógzentelési ünnepélyt 
fog tartani, melyen a zászlóanyai tisztet mélt. 
Dókus Ernő képviselő neje. -zül. Ragályi Ilona 
úrnő fogja teljesíteni.

— Országos tornaverseny A budapesti orsz 
tornaversenyre megyénkből a sárospataki főiskola 
s tanítóképző intézet, valamint a sátoralja*újhelyi 
róm. kath. főgimnázium küldte el a maga arra 
való növendékeit A sárospataki főiskolából 4'J ifjú 
ment Kiss Elek tornatauar, Pásztor Sámuel és 
Csontos József tanárok vezetése a la tt:  a k ép ed é t
34 ifjú képviseli, kiket Kiss Elek tornatanáron

kivül Veress Ferenc, Hodossy Béla és Kötse 
István képezdei tanárok is kisérték. A sátoralja 
újhelyi róm. kath. gimnáziumból ne/yveu tanúló 
in»*Qt fel Kovács Endre, dr. Perényi József és 
Vandruska Antal tanárok vezetése a la tt. A főpróba 
folyó hó l-én reggel 8 ó n k o r kezdődött a kiállí
tási versenytéren a csaknem öOOO re menő tanuló 
ifjúság felvonulásával. Az oszlopokba felállott ősz- 
szes résztvevő tanú lók Kölcsey „H ym nus‘-ának 
eléneklés* után a szabadgyakorlatokat m utatták be 
rendkívüli pontossággal. Az egyénenkénti verse
nyekben az első napon megyénk iskolái közül
3-an ezüst-érm et, 2*eu pedig bronz-érmet nyertek 
és pedig a 2UO méteres futásért bronzérmet Kövér 
Miklós giinn. tanuló (S árospa tak ): &ú'ydobásért 
ezüst érmet Mihályi Gyula tanitóképezdei növendék 
(S .-p a tak ); magas ugrás rúddal kis ezüst érmet 
Piskóty Ferenc gimn. tan. (S. patak) és Tóth 
Bertalan tan. képezdei növendék (S .-pa tak); köté
len való függeszkedésért bronzérmet Gacsályi J ó 
zsef gimn. tanul* (S .-patak); ezüstérmet Szabó 
Gyula tauitókép. uöv. (S .-patak). Az ezüst érm et 
nyerők folyó hó 2-áu az ő Felsége előtti döntő 
küzdelemben az arany érm ekért is versenyre óhaj
to ttak  kelni, azonbau, mint —  nekünk írják — 
erre a versenyre ifjainkat qem bocsátották, ( ta 
lán nem m erték ! — Szedő.)

—  Vendegszereplés H gyes szín igaz
g a tó n k  v e n d ég sze rep lé s re  n y erte  m eg  a  
nem zeti szinház k itűnő  drám ai m űvész
n ő jé t K . Hegyest M a ri asszonyt, ki 13-án 
jő  v á ro su n k b a  8 3 e lő ad áso n  vesz  részt, 
t. i. a  „ C zig á n y" -bán, „Fe<lorá“-bán és 
a  *K am éliás hö lgyé-ben. E 3 e lő a d ásra  
uj b é rle t v á lth a tó  sze rk esz tő ség ü n k b en  
is. A leg m eleg eb b en  a já n lju k  a  ven d ég - 
sze re p lé s re  é rk ező  m űvésznő t v á ro su n k  
kö zö n ség én ek , m ely b izouyára  a  m últ
ból is k e d v esen  em lékszik  a  b á jo s He- 
gyesi M arira, ki 11 é v v e l e ze lő tt idő
zö tt v á rosunkban .

Nyilvános nyugta es köszönet. A s.-pataki 
ev. ref. egyházi énekkar folyó év május 25-én 
ta rto tt m tjálisán a tiszta bevétel volt 87 torint 
50 k r : kiadás : 58 frt 87 kr. Tiszta m aradék : 
28 frt 63 kr. az alaptőkéhez csatoltatott. Felül- 
íizetni szívesek voltak : Molnár János nv. tanító
2 frt. Bálint Dezső, Búza Jánosné, Hodossy Béla. 
Székely István 1— 1 frt, Csécsi Nagy Pál. Kötse 
István. Kéz László Gaígóczy B írna. Dobozy P. 
Ferenc. Hódy József. Petsár János. Lévay János, 
Kézy «iyörgy. Szilágyi Sándor. Sóvári Dánielné, 
özv. Szőke Györgyné 50 —50 kr. Fogadják e 
helyen is az énekkar hálás köszönetét Kántor 
Ferenc pénztárnok, Csizmár János, Varga András 
ellenőrök.

A s á ro s p a ta k i millenniumi bal 
a k ö v etkezők  d r. Ballagi G éza  3 fr t . D ebreceni B erta lan , 
d r K un Z o ltán , dr. L ác za v  L ász ló . M oskov its Ignác 2 — 2 
frt H ó d iak a  fa o a to a ,  W o h l I á i s U  rrityánssky K'.iroly, 
K ötse Is tván . S te infeld  Jen ő . K a d a r G yu la, 1‘a laso v szk i 
Ján o s. d r. Rácz L a jo s  1 — 1 f r t ;  C ze llá r Jó zse f, G hiczy 
T ih am ér '»0 —50  kr. — M időn ez ad o m á n y o k a t n y u g tá z 
zuk . e helyen  is k o szo n e te t m o n d u n k  é re ttü k  S áro sp a ta k . 
1898 m ájus  20 . h'llemi József, h. h. ellenőr. < 'nontoi Józtef, 

h. b . p e n z tá m o k .

ben tartandó közgyűlésre tisztelettel meghivatnak. 
M éstáros  Gyula egyleti főjegyző. Fábry  Károly 
egyleti alelnök.

F u rfangos to lvajlás. Nem mindennapi eset 
az, hogy olyan dologért álljon törvényt egy zsidó, 
m int a minőért ma (< r í s z  Károly sárospataki 
nagybérlő az ügyészség börtönébe került. Az eset, 
a m int „m egesett" a következő: Sebatin Simon 
sárospataki szegény kereskedő, mint mellékes 
foglalkozást űzte a zabkereskedést E célból 137 
mmázsa zabot vásárolt össze, mit egy bérelt mag
tá rb a  gyűjtö tt (a Bogyay-féle telken) Scbatiu 
apránkint az összevásárolt mennyiségből 25 mm. 
e ladogatott s midőn a múlt hó 27-én a marad
ványt megnézte, megütközéssel észlelte, hogy csak 
26 m m ázsa zabja van. tehá t 86 mmázsának lába 
kelt. Schatin e lő tt a dolog megfoghatatlannak 
tű n t fel, m ert december hó óta a m agtárban 
minden nap megfordulván, ennek ajtaját mindig 
sértetlenül találta ; hiány pedig nem ö tlö tt sze
mébe. m ert naponként adogatváu el a 25 mmá- 
zsát, szeme mintegy hozzászokott a zab fokozatos 
csökkenéséhez De miután a hiány kétségbevon- 
batlan volt, je len tést te t t  a csendőségnél. A nyo
mozás m egindult és m egállapittatott, hogy a to l
vaj álkulcscsal já roga to tt be a m agtárba és a 
to lva jlá st apránként követte el. A sanda gyanú 
először az udvarban lakó cselédekre, majd — mi
után ezek igazolták magukat —  magára, (irósz 
K ároiy bérlőre irányult. A nála ta rto tt motozás 
során az ellopot zabból 59 kgrnyi és egy kulcs, 
melylyel a m agtár kinyílott, inegtaláltatott. A 
já rő r a nyomozat kifejtése során rá jö tt arra is, 
hogy Grósz Sátoralja-U jhelyben egyes helyeken 
összesen mintegy 20— 25 mm , .Mádon pedig 22 
mmázsát e ladogato tt: a mádiból 13 és fél zsák
kal meg is ta lá lta to tt, mi szintén azonos volt a 
lopottal. A Grósz cselédei is hatalm as bizonyíté
kot szolgáltattak gazdájuk ellen, amennyiben elő
adták, hogy Grósznak december óta egy csepp 
zabja sem volt. nem is vett és lovai mégis fiiröd- 
tek a jó abrakban, Ezenkívül szekérszámra ado
ga tta  el. s m iudezt éjjel, a cselédek tudta  nélkül 
ü lte . Grósz ezek következtében, bár bűnét beis
merni vonakodik, m int b e t ö r ő ,  t o l v a j ,  a kir. 
ügyészség oltalma alá helyeztetett.

— T ü l. Sárospatakon e hó 3-án délelőtt fél-
10 órakor tűz tám adt a Kossuth-utcán. Szepesi 
István pékmester házát hamvasztotta el. A városi, 
a főiskolai és tanitóképezdei tűzoltóság gyorsa
saga gáta t vetett a szélcsendben, ismeretlen okból 
tám adt tűznek s igy csak is a nevezett ház ham - 
vadt el melléképületeivel együtt. — 4-én délután 
ismét tűzi lárma riasztotta fel városunk lakosait. 
K ispatakon gyuladt ki a legszélső ház s a sok 
szalmás fedőlék bő táplálékul szolgált a tűz ino- 
locbuak. S pár perc a la tt "gy lángtenger volt 
látható. 21 lakház, melléképületekkel, ló, borjú, 
sertés, apróm arha. a begyűjtött takarm ány, mind 
semmivé lett. A kár a 10— 15 ezer frtot jóval 
meghaladja. A tüzet a szomszéd községekből jö tt 
tűzoltó csapatok s ezek közül az ardói tűzoltóság 
és ügyes csendőrségünk erélyes fellépése folytán 
késő este lehetett lokalizálni. Különösen kitün
te tték  magukat a főiskolai ifjúsági tűzoltó-egylet 
tagjai, akik —  bár legmesszebbrőí kellett a tiiz-

— De, lássa, nem mindig történik az, am it mi 
kívánunk. Beszéljen h á t ! Hátha megölöm P is tá t? 1

Villogó szemekkel, sötét arccal á llo tt előtte. 
Majd észrevette, hogy túllépte a ha tá rt

— Mondja, hátha meghalna G edő?!
M argit rémülten pillan to tt reá. Bizonyos télel

met és idegenkedést érzett, am int ezt. a szerel
mében örjöngő fértiut látta . Visszahúzódott tőle-

— Akkor sem leszek a magáé, semmi esetre 
s e m !

— Utolsó szava ez ?
— I tolsó!
—  A Dieul
S dúlt arccal rohant ki az utcára. A jaró-kelók

bámulva néztek utána. Szive úgy vert, m int a
kalapács s m egdagadtak erei. melyek kék fonal
ként vonultak el kezén s halántékán. Okölbe szo
ríto tta  kezét s Gedő lakására irányitá lépteit.

F e lny ito tta  az ajtót. Mikor a szobába ért, na
gyot toppan to tt s anélkül, hogy kínálta volna
valaki, levetette m agát egy székre. Pista bámulva
nézett reá, azt hitte, hogy őrülttel van dolga.

—  Te! —  szólt erős hangon — sohse öld meg 
m ag ad ! Feloldozlak becsület szavad a ló l!

__•>
— Mit bámulsz ? Nincs mit azon bámulni 

Tudod, hogy m ért akartam  ezelőtt halálodat?

—  Nem tu d o d ' Nem éppen azért, hogy láb- 
élői eltegyelek hanem azt hittem , hogy igy meg
nyerhetem M argit szerelmét.

'  -  És ?
— Ö maga mondta, hogy enyém nem le h e t! 

Eleinte gyilkos gondolat tám adt agyamban, de 
végre is beláttam , hogy ő arról mit sem tehet ! 
Most h á t,m it sem érnék azzal, ha agyonlőnéd 
m agad? Én nem a te véredre szomjaztam, hanem 
a M argit szerelmére. Adj kérlek egy szivart!

—  Parancsolj!
—  En huztam a fehér golyót, pedig nekem 

kellett volna huzni a feketét. A sors hibázott, én 
kipótolom.

—  Hogyhogy ?!
—  Majd m eg lá tod !
Azzal kezét nyújtotta s távozott.
M ásnap o tt ta lá lták  szobájában á t'ő tt halán

tékkal. Vonásai most is oly komorak >ot - k.  mint 
tegnap. Csak egy kis levelet hag 'O 'i a t  * 1 is a 
szám ára: Mégis enyém le tt a  l e k - <■ g" ■!

Alig kísérte ki egypár emb>r N-m >oli>k sze
rencsés örökösei, akik inegsiras-ák l’i-ta volt az 
egyedüli, kinek könnyei a kop.os ra hulltak. So
kat köszönhetett ő annak a s z e r v e s é t e m b e r n e k  !

Mikor sz 'áu  feleségűi vett.' M .rgitot, egy nap 
kihívta a temetőbe s sarján k-szőrűt vitt. Margit 
.•fliidálknzva kérdezte, m ire az?__________________

- Majd szükség lesz még arra '
Azzal elmondta az egész dolgot.
— Tudod! Kálmán téged határtalanul szeretett. 

Azt hitte, hogyha én megszűnők élni, megnyer
het tégedet. Amerikai párbajra hívott ki, kény
telen voltam elfogadni.

—  M iért?
Kedvesem, a világ a/, ilyen dolgokban igen 

szigorú. Ha el nem fogadom, gyávának tartanak. 
Ö a fehér golyót húzta, nekem m aradt a fekete!

— Rettenetes !
— Egy év volt a határidő. Addig le tt volna 

szabad élnem ! I>e mivel m egtudta tőled, hogy 
semmikép sem nyerhet meg téged, még ha meg 
is ölném magam, feloldott becsületbeli kötelessé
gem alól Visszaadta életemet.

M argit mos bizonyos hálát érzett az iránt a 
szerencsétlen ember iránt, ki most a sirhan nem 
is álmodja, hogy M argit őt áldva emlegeti. Le
vette a koszorút férje karjáról s az egyszerű fej
fára tette. M.ijd leborult s elimádkozott egy Mi- 
atyánkot Kálmánnak lelki üdvösségéért.

A szellő átsuhant a tem ető akácainak lombján 
s M argit meg Pista úgy érezte, m intha az a 
szerencsétlen halott sóhajtozna o tt lenn, fájón, 
keservesen.

Kubowich Géza



— Öngyilkossági k ísér le t. Sárospatakon, Kö
rösi Bertalan színtársulatánál működő tagok kő
iü l  Szilágyi M ariska e hó 5 én d. u, 5 óra tá jban , 
esaládi perpatvar m iatt, elkeseredésében kést rá 
ragad t maga ellen, környezete azonban szándékát 
megakadályozta, igy csak könnyű sebet ejte tt ma
gán. Sebe nem veszélyes lakásán ápolják.

— Amerikai levél. Ezredévünk nemcsak ha 
zánkban mozgatta meg a m agyar sziveket, ha
nem messze külföldön is. És ennek eklatáns bi
zonyítéka a „Képes Családi Lapok“-hoz fucke- 
hovéböl (Amerika) érkezett levél. Ez a levél é r
dekes világot vet arra, hogy a magyar keblében 
a honfiúi tiiz nem hamvad el s«hol és soha. Ba
log Bélának hivják a „K . Cs. L .“ nak azon ame
rikai előfizetőjét, aki a kővetkező sorokft hoz
zánk irta. — „Tek. szerkesztő u r! Mindenekelőtt 
szives elnézését kérem, ha alábbi soraira talán 
megütközést keltenének, ngyauis több amerikai

m agyar ég otthoni lapot olvasok, de mindeddig 
gyben sem láttam  megindítva azt az psimét, 

hogy Magyarország ezer éves fennállásának em lé
k é t 'a  „M agyar Szent Koronán" is jó vo’na m eg
örökíteni. Hogy lehetséges le tt volna-e ezen esz
mének keresztülvitele, nem tudom , amennyiben 
a  Korona sérthetetlen azon változtatn i, abból 
elvenni vagy hozzátenni uem szabad. Mégis azt 
gondolom egyszerű eszemmel, m iszerint törvény- 
hozás utján lehetséges le tt volna egy követ be
illeszteni azzal a határozott körülírással, hogy 
azon kő M agyarország ezer éves fennállásának 
emlékére, az ezredik évben illosztetett. be a/- ös/.* 
szes honpolgárok nevében és filléreiből. Szerintem 
ez az emlék sok, sok szobrot és más ezer éves 
fennállásunkat hirdető em léket túl ólt volna, 
m ert hiszen a Korona oly gondozásban és fel
ügyeletben részesül, hogy az úgyszólván örök em 
lék és igy a második ezredév nemzedéke is bizo-
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nyára gyönyörködhetett volna a ragyogó kövecs- 
kébe, m elyat ősapái illesztettek be a dicső em 
lékbe. H a szerk. ur nem ta lá lja  eszm ém et nevet
ségesnek, legjobb esetben elkésettnek, akkor ké
rem ezt valamely hazai lapban m ependiteni s 
igy boldoggá tenue a tudat, hogy hazám ünnep
ségéhez csekélységem is já ru ltb a to tt egy eszmé
vel. Tuckevé. 189ti. május 3. Balogh Béla s. k .“ 
Eddig honfitársunk levele, mely annyira magában 
hordja honfiúi szeretetét, hogy a „K. Cs. l i .“ is 
szószerint közölték s szerk^sziősége b. Bánffy I). 
m iniszterelnöknek is beküldte, hogy esetleg a kor
mány intézkedjék a szép eszme kivitelében.

— Méz eladás Idei perge te tt méz kilogram 
monként 50 krjával eladó Sárospatakon lilevitzky 
Sándornál. (1 — 6)

— Egy jó házból való fiú tanoncul K lein 
liéza fűszer- és vegyeskereskedésébe S á to ra lja 
újhelyben azonnal felvétetik.

e

B u d a p e s t ,  V . E rz séb e tté r  19.

A közeledő
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különös figyelmébe ajánlja a t. c. gazdálkodóknak, valamint gőzmalmotoknak szeszgyárosoknak tégla- és mesz-égetőknek és egyéb ipar-
vállalatoknak i r a m á n -  s  a z c ’b f .f -a .t^ sh .e z .  kiválóau alkalmas

&l $ £3 “  a k n a - ,  c s é p l é s i  k o c z k a  és d a r a b o s  s z e n é t
kirá üi és sajó-szentpéteri bányaiból legjutányosabb áron egész kocsirakom ányokban, minden állomásra szállítva

K épvisele te : Brody Sándor urnái Ungvaron
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Alulírott tisztelettel értesítem Sárospatak város és vid«»k«í mélyen tisztelt közönségét, hogy atyám nak körü llelő l 33 éven át íe inálló

épület- és butor-asztalos üzletét
átvettem . Főtörekvésem oda irányul, hogy a mélyen tisz telt közönség kíván,limait ugv a kiállítás, mint szolid á r  tekintetében kielégítsem  

KI vállalok mindennemű epiilet es bútor munkát a ieg ú h V seb b  kivitelben javításokat, teljes lakás berendezeseket.
Raktáron tártok kiilöi bö/ö 1 utornemüekböl érez és fakoporsokbol <’■- mindennemű temetkezesi kellekekbol

Siives tám ogatást kér

Ik
Sárospatak, 1896. április hó
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Verszegenyek. lábbadozok, sapkórosok, gyengeikedök, láztalan tüdőbetegek szám ára legjobb gyógyszer a dr. Kun Z oltán féle

TTézrikzépző lalocLacs 1 UTBg ubdtrslmrt8ÖrekrCIUkrozott
Hurut, tüdóvesz. hideglelés, malária, !nfluenza, tüdő- és gégehurut, gyomorhurutban szenvedők szám ára legjobb gyógyszer a

dr. Kun /.Oltán.félo e l l e X ^ S S  l c O o d - S - C S  l tiYZ*t  U b d l c s t ™ " ? 'M W ° Í Í

NÓi b a jo k  e llen  legjobb szer a  dr. Kun Zoltán-féle

|  I r x i g ' á . l i ó  p o r  1 doboz ára 1 fr t 20 kr.

V •/ .!!■<., , í u  L , ; . /  :«  í .  •> lo .r  m l i l i  L o l l i i d  “ dr Kl‘" Z "ltjl" Purpurin Crem r> nap a la tt m inden szeplő és máj foltot
, j  A / i  « 1 1< /,*  ( S  K L A  <1 |H .  ! <1 1( K ( 11ÖC N p|t4 Volit s & bőrnek uyőnyfirü báisony »zertt külsőt ad 1 tégely á ra  1 f r t  20 .

Minden eddig megjelent szájvizek fölött legjobb a dr. Kun Z o ltán féle  DENTlPURiN SZÁ JV ÍZ  ellenszere a ragályos torokbajoknak is.
1 üvetf á ra  60 kr

Kapható a készítőnél TRSTYÁNSZKY KÁROLY gyógyszerésznél Sárospatakon, f  m inden nagyobb forgalmú gyógyszertárban. 

F ő rak tá r: Török József gy'igyszertá iában BudaP’" t . K irály-u tc/a 12. Dr. Buday Emil gyógyszerésznél Budapest városház-tér. Satoralja-
Ujhclyben Widder Gyula gyógyszeres/ urnái

& .

Kái onpatak. Nyomtatta Steinfeld Jenő, az ev. ref. főiskola betűivel.


